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; 
Langenud kangelaste mälestuseks. 

I r w — Sabolotnoi — Ratassepp. 
Esimese soomusrongi esimesed mehed, soomus-

rongide wägewuse loojad, soomusrongide hing ja 
waenlast purustaw jõud, need Kalewipoja wäärilised 
kangelased, Waba Eesti tõsised ja õiglased loojad, neid 
ei ole meie wõitmata soomusrongide wägilaste hulgas 
enam! Ükshaawal langesid nad, nende lange-
mise kaja kostis üle waba Eesti — jääb kostma aasta-
fadasid,-tuhandeid — kostma, kuni waba Eesti elab. 

Nende langemise teated lõikasid sügawaid haawu 
hingesse, sünnitades meeleheitlist tundeid, tui langeksid 
wiimased tammepuud, kui wangukstd waba Eesti alus-
palgid ja seisma jääks waba Eesti ehitustöö. Raske 
on nendest rõhuwatest tunnetest wabaneda ja raske on 

wad wõimatuks, kuigi weel palju kangelasi langeb — 
sest Kalew on koju jõudnud ja jääb koju! 

See oli ühel keskööl, ühel nendest öödest, mil 
Brokusmäel Nr. 8 waba Eesti alussialla tahuti, kui 
tundmatusest minu ümber kogusid noored mehed tea-
tega, et kusagil on leitud mingisugused soomusrongi 
jätised kahe suurtükiga, milledest ainult ühel lukk. Ei 
kaotatud minutit otsustamisega, mis teha, waid samal 
silmapilgul algas l-se soomusrongi formeerimine. 

Teiste {uha waremalt lanqenub kangelaste hul­
gas tõmbab oma peale iseäraliselt tähelepanu kõhn, 
iseäraliselt läikiwate silmadega, roosilise jumega ja nae-
ratawa näoga elawa loomuga noormees, suurtüki 
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%UUpten *flat*$\eW. Leitnant Sabolotnoi. 
Foto Parikas. 

Kapten I r w . 

leida andmeid, mis laotust ja ustu alal hoiaksid, et 
,.Eesti mehemeel pole kadun'd weel", et uued kangelased 
ette astuwad ja waba Eesti ehitamist, langenud kange-
laste waimust juhitud, raugemata jättawad. 

Langenud kangelaste asemele tõusewad tundma-
tufest, sellest tundmatusest, lust need esimesedki kange-
lased tõusid, ja astuwad esimeste asemele, püüdes 
esimeste wäärilifena nende poolelijäänud tööd rauge» 
mata jätkata. Soomusrongidelt ei kao I r w e — S a ­
b o l o t n o i — R a t a s s e p s i a hing ja ei nõrke 
nende waenlast purustaw jõud! Soomusrongid jää-

ohwitser, teda ajawiitmata formeeritawa rongi esimese 
suurtüki peale määrasin, sellega ühtlasi wanemaks 
suurtüki ohwitseriks. 

Juba esimesel kokkupuutumisel waenlasega Waiwara 
juures selgus, et fee noormees on meister omas ametis, 
julge ja haruldaselt külmawereline. Tema esimesed 
paugud ajasid kaugelt mustawa waenlase sipelga-
pesa raudteelt laiali ja Korfi jaamast põgenema. Järg-
newas lahingus huwitas kolme pauguga waenlase kuu-
lipildujatega kaitstud staabi ja laskemoona ladu. Sellest 
peale algas nooremehe S a b o l o t n o i wägilafe M i 
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J a kui ma pärast weel admiral Sinclairilt, heamehe 
poolest, pärastije soomusrongide armsa „Tommi" soomus-
rongidele fain, siis algas waenlase ja tema kuuetolliste 
häwitamine ning maalt wäljaajamine. Ühel wiisil 
said tunda oma nahkadel soomusrongide kuulsat 
„Kartetschi" nii enamlased, kui parunid. 

Irw, samuti wäikse kaswuga, põlewate silmadega, 
roosilise jumega, noorewõitu mees, alaliselt rahulik ja 
mõtleja, suurte annetega, löwijulgufega sõjamees. Kõige 
1-fe soomusrongi meeskonna tähelepanemist tõmbas 
I rw oma peale juba esimestel kokkupuutumistel waen-
lafega Waiwara juures, kui meie äralõhutud raudteed 
parandades hulgakesi waenlase kolme kuulipilduja tule 
alla sattusime ja kõhuli olles maad wastu surudes 
ümberringi fääfeparwe taoliselt furisewate kuulide saju 
keskelt ära roomata saime, Irw aga rahuliselt meie 
poolt juba paigale tõstetud roopaid kinni kruwima 
jäi ja oma töö, mis umbes tund aega kestis, ümber-
ringi lihawa kuulifaju keskel lõpule wiis, nii et rongiga 
edasi liikuda wõisime ning paar tundi hiljem waen-
laselt ta kuulipildujad ära wõisime, temalt hulga 
wangisid saime ja teda paaniliselt põgenema ajasime. 

Warsti fai esimesest soomusrongist kaks tehtud 
ja esimese poole komanderiks jäi kapten Irw, kes 1-fe 
soomusrongiga igalpool eel tormates muinosjutulisi 
wägitöid korda saatis ja pärast, kui soomusrongide 
diwisjoni ülem kapten Parts raskesti haawata sai, 
oma wägitöid, kui diwisjoni ülem laiemas maasftabis 
haruldaselt suure energiaga, t julge ja osawa paulikuna 
edasi jätkas, kuni seda alati rahulist lülmawerelist, 
haruldaselt julget meest tuul tabas ja need kangelase 
läikiwad silmad kustusid. Aga kangelase Irwe tööd 
jätkab tema waim foomusrong „Kapten Irwes" ja 
terwes joomuSrott^ibe bi&isionte $8dba (šeäti tlnbluš-
tamifeks ja kaitseks. 

Ratassepp, kaswu poolest esimesele kahele kangela-
sele sarnane, samuti ka kangelase tööde poolest. Külma-
wereline, julge, alati walmis hoolimatult kõige suure-
masse hädaohtu tormama. Juba esimestel kokkupuutu-
mistel waenlafega wõitis al.-kapten Ratassepp terwe-
1-se soomusrongi meeskonna sõjameheliku lugupidamise. 
Soomusrongide hulljulgete ja waenlasele otse põrgulist 
hirmu peale ajawate dessantsalkade hing oli Ratassepp. 

See wäsimata wägitööde tegija, kehanenud julgus ja 
Waba Eesti looja puhkab wabastatud mulla põues, 
aga tema, waenlasele põrgulist hirmu peäle ajawate 
soomusrongide dessantide waim elab soomusrongide 
dessantides edasi. 

Peäle nende kolme Waba Eesti looja on palju, 
palju soomusrongide kangelasi langenud. Esimeste 
soomusrongide Nr 1 ja Nr. 2 kangelastest on weel 
mõni üksik järel, kes minuga julgelt ja kindlalt juurearwu-
Iise sissetungiwa waenlase wastu töötasid, kõigil 
ühine kindel siht — Waba Etsti. 

Langenute fuurearwulises hulgas on ka armas, 
puhtasüdamline, ingli sarnane noormees — wahwa ja 
julge wabadusewõitleja J a a n N a a r i s . Noormees, 
kes minule wabaduse wõiiluses kõige ligemal on olnud. 

Oli aegu, kus mere endid weel ainult kahekesi põ-
randa all wöitluftrinnas leidsime. Ka tema puhkab 
p:ast läbilastult wabastatud mulla põues. Aga tema 
puhas, terwe, wahwa hing elustab tuhandeid noorimehi 
Waba Eestit kaitsma. 

Selle kangelaste hulga weri, mis Eesti 
Wabariigi soomusrongide, jalawäe, ratsawäe, suurtüki-
wäe ja laewawäe poolt ohwerdatud, on kaljüsarnaseks 
aluseks Wabale Eestile, mille peale rajatult teda mingi-
sugused wälised ega sisemised marulised woolud wangu-
tada ei suuda. 

See kangelaste weri, mis wabastatud Eesli pinda nii-
futanud, nõuab raugemata ja wäsimata wabaduse wõit' -
lufe jätkamist. Eesti on wabastatud inimesesoo kahe 
põhikthi toorest wägiwallast — enamlastest ja pa­
runitest, aga weel on kolmas põhikiht, mille toore 
wägiwalla all terwe Eesti oma kangelastega waewleb, 
fee on mitmekesine marodööride, riigiwaraste ja kelmide 
põhikiht, fee hüäänede kari. kes kõik nahka paneb, ifegi 
furnuhaudade sifu. 

Waba Eesti tõsised loojad, teie kangelased Waba-
riigi wägedes, kes selle kolmanda waenlase hädaohtu 
tunnete, mis Waba Eestit toorelt wägisiad ja 
langenud mägilaste were hinna üle hirwitad, teid 
kutsun üles ühinema ka seda kolmandat waenlast hä-
wilama. Sõtta marodööride, waraste ja kelmide Wastu7 

6. juulil, 1919. aastal. 
Johan Pitka. 

SifnkoVd. 
«metlU osa: 

- 1. Wäljawötted Söjawägede Ülemjuha­
taja päewatäskudest. 

2. Iuhatusk i r i polgukohtutele 

soine osa; 
kangenud kangelaste mälestuseks 

"me pildiga lehe eesotsas). (J. Pitka.) 
ikeriitide sõjawägi (F . Soots), 

sõduri tulewik. (J. Wiit.) , 
nue actoplaanil (R. Requadt). 

> meie wäerindadel. 
duritele. 

^ 1 Ametlik osa. | W 
• • — • » 

Wäljawötted Söjawägede Ülemjuha­
taja päewatäskudest. 

Nr 321. 
T a l l i n n a s , 7. juunil 1919, 

Riigi piiridest toiduainete wäljaweo ja nendega 
angeldamife ärahoidmiseks, mis iseäranis piiriäärsetes 
maakondades alatasa kaswamas, juhin weel kord koi-
tide sõjawäe ülemate tähehelepanetut minu päewatäsu 
nr. 135 § 1 peale ja nõuan, et Toitlusministeeri-
umi ja kohaliste toitlusajutuste sunduslikud määrused 
toiduainete ümberpaigutamise asjus, mille järele riiklise 
korraldamise alla käiwate ainetc edasiwedu maakonna 
piirides,— maakonna Walitsuse, maakonnast maakonda 
ning riigi piiridest wäljawedu ainult Toitlusminister-
riumi lubaga wõib sündida, ka sõjawäelaste poolt 
täpipealt täidetaks. 

Seaduswastaliste toiduainete wedajate käest tule-
wad need tasuta ära wõtta ja kohalistele toitlusasu? 
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tustele sõjawägede tarwituseks edasi anda. 
Selle korralduse alla ei käi 2 natla wõid, 3 naela 

liha ehk warsti ja 10 naela leiba, mis igale ühele lu-
batud, on enese toiduks kaasa wedada. 

Õ i e n d u s : Toitlusministeeriumi wahetiri 11. 
juunist nr. 1751 ja Toitlusministeeriumi määrus 
Riigi Teatajas nr. Ž2. 

Nr 323 
T a l l i n n a s , 7. j u u n i l 1919. 

Käfen tarwitada neljakümne kaheksa (48) solotniku 
looma liha asemel kakskümmend neli (24) solotniku pekki. 

sündida ainult iseäranis kiiduwäärt ja wabariigile 
Hfafuhtu tegewuse ja teenistuse eest, peale selle kui ohwitser 
kõige wähemalt 6 kuud on sellekohase staab-ohwitseri 
ameti peal olnud 

6) Erandid, s. o. pp. 3 ja 4 nõutud wäljateeni-
mise aja lühendamine, wõib ainult i s eär a l i s te wägi-

% ja kangelase tegude eht i s e ä r a l i s t e , teenuste eest 
tehwd saada. 

7) Need määrused on makswad ainult sõjaaegse 
teenistuse kohta. 

Nr. 337. 
T a l l i n n a s , 12. j u u l i l 1919. 

Meie wabastuse sõjas on paljud ohwitserid, oma 
nooruse ja sagedaste ka wähese ettewalmistuse peäle 
waatamata, wastutusrikaste ametite ja kohus'ustega 
walmis saanud, tarbekorral wahwust ja osawust üles-
näidates ja enefeärosalgawalt töötates. 

Seda silmas pidades,arwan tarwilise olewat niisu-
guste ohwitseride tööd hinnata, neid aukraadides 
ülendates. 

See ülendamine ei pea sündima mitte ainult üksiku 
wägiteo eest, ega ka ainult wäljateenitud aja eest, 
waid ülendamise juures oeab kõike teenistust tähele 
panema. Sellepärast on wõimalik ainult teenis iuse ala­

mmäär kõigeparematele ohwitseridele ära määrata sellega, 
et ülemus teiste ohwitseride teenistuse sellega wõrrel-
des hindab ja ettepaneku juures järgmisi juhtnöörist 
silmas peab: 

1) Kõrgendamise juures wõetakse arwele ja ette-
panekus peab selgeste ülestähendatud olema: 
a) ükülbme \a ^õj.amäeUne baribxfž, b) aeg kui tarn 
ohwitser on üleüldse ohwitseri aukraadis, kui palju eel-
wiimases ja kui palju wiimases aukraadis, kui kaua 
sellest wäerinnal ja mis ametis, d) ohwitseri amet, ise­
äralised teenused, wahwuse ja wägiteod omas ametis. 

2) Ettepanek tehakse minu päewakäsus 24-st weeb-
ruarist f. a. nr. 79 ettenähtud^wormi ja korra järele. 

3) Ettepanna wõib ainult teenistuse eest Eesti wäe-
osades ja siis: a) kui ettepandaw wähemalt 6 kuud neis 
teeninud on, fc>) kui endise Wene sõjawäe teenistuse eest 
aukõrgenduse küsimus likwideeritud on ja tema wiimase 
aukraadi wanus minu päewa kasu nr. 273 kokkukõlasse 
on seatud ja d) kui ohwitseri aukraad, madalam on, 
kui see amet, mille peal ta on ja mida ta wähemalt 
4 kuud on pidanud. 

(L i f a: Sõjawäe ametite ja nendele wastrnrut* au­
kraadide nimekiri.*) 

4) Ettepandud wõib saada pärast teatud aja fatti-
list wäljateenimist wiimases aukraadis: a) wäerinnal 
(tulelnnist kuni polgu staapideni wiimased ühes arwa-
tud, ja diwiist staabi operatiiw adjutant ja side ülem): 
lipnikust alamleitnandiks— 6 kuud, alamleitnandist— 
leitnandiks pärast 8 tuyd, leitnandist — alamkapteniks 
—pärast 10 kuud ja alam kaptenist kapteniks pärast 
12 kuud, fc>) wäerinna seljataguses fuurenewad need 
arwud wastawalt 12, 14, 16 ja lfc kuuni. 

M ä r k u s : Kui ohmitfer eelwiimafes aukraadis 
wähem aega on teeninud, kui selles punktis wastawa 
aut;aaoi saamiseks nõutakse, siis peab ta wiimases au-
kraadis sedawõrd rohkem aega teenima. 

5) Kõrgendamine staabi-ohwitseri aukraadides wõib 

*) Ilmub „Sõduri" tulewafes numbris. 

Nr 338, 
T a l l i n n a s , 12. j u u l i l 1919. 

Olen tähele pannud, et uulitsatel rohkel arwul 
ohwitserisi liigub, kes isesuguseid uniformisi kanna-
wad,—suuremalt osalt on need uniformid Inglise frenchi 
laadi, kuid lahtise kaela lõikega. Tihti on ka näha 
ohwitserisi, kes oma uniformi lohakalt kannawad \a 
lahtiste nööpidega uulitsale ilmuwad, kus juures alus-
pesu wälja paistab. Juhin kõikide ohwitseride tähele-
panemist selle peale, et nad niisugust uniformi kanda 
wõiwad, nagu see sõjaministri poolt 23. 3. 19. kinni-
tatud on ja mille kirjeldus minu päewakäsus nr. 146, 
22. aprillil awaldatud on. Lepin weel nähtusega, kui 
ohwitser endist Wene formikitelt ehk palitut järele lan-
nab, loen aga täitsa lubamatuks nähtuse, kui ohwit­
ser, enese äranägemise järele uue fürm: õmblemise juu-
res, sõjaministri poolt kinnitatud formi muudab. Kee-
lan ära mnformi moonutada ja tema omawolilist 
ümbertegemist ja moonutatud formi kandmist. Nõuan, 
et iga ohwilfer ainult , sõjaministri poolt kinnitatud 
Eesti uniformis uulitsal ehk awalikus kohas ennast näi-
data wõib ja teda miwifi kannab, nagu sõjawäeline 
kord seda nõuab. Sellest käsust üleastujad langewad 
\oal'tu karistuse alla. Kohustan kõikide wäeofade üle-
maid selle järele walwata, et see päewakäsk täitmist 
leiaks. 

Nr. 339 
T a l l i n n a s , 12. juunil 1919. 

Et fõjawäelaste wälimust rohkem ühtlustada, keelan 
ohwitseridele ja rahwawäelastele ära kogu föjakestwufe 
ajaks mütsi kandmise, mis rahuaja koduse pruukimise 
jaoks määratud on. ' 

Nr 341. 
T a l l i n n a s , 12. juunil 1919. 

Liitriikide ohwitseride terwitamife uulitsatel ja awa-
tikkudes kohtades teineteisele wastu tulles, teen kõikidele 
Eesti ohwitseridele sunduslikuks. 

Nr. 344 
T a l l i n n a s , 13. juulil 1919. 

Awaldan Kindral Gough^ilt saadud telegrammi: 
„Mina soowiks kõige kõrgemalt hinnata Teie juha-

tüse all seiswate wägede wõitluse kõlbulikkust ja 
distsipliini. Teie juhatuse all olewad wäed said hiljuti 
Riia poole edasitungimise ajal minu palwe peale üles-
kutsutud sakslaste tagaajamist seisma jätta ja täie-
liku wõidu maitsmisest loobuda. Liitlased olid 11. no-
wembril 1918. ä. sunnitud sedasama otsust wõtma, 
loobudes Saksamaa laastamisest ja tema löödud wäge-
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dele Berlini järelminemisest. Sarnane ülespidamine 
tunnistab kõige kõrgemast enesewalitfemisest, ja distsi-
p liinist, ja fee suurepäraline wiis, kuidas Teie wäed 
käskusi täidawad, on eeskujuks löödud Saksa mägedele, 
et Eesti ja Läti wägede! kõik need sõ^awäelifed oma-
dused olemas on, mis sakslastel nende häbetamas üles-
pidamises wõidetute wastu igal pool puuduwad. Sõja-
wägede sissetungimist Riiga ärahoides, peastsite fõbralife 
riigi pealinna pommitamise tagajärgedest, wõimalikkudest 
ägedatest uulitsa wõitlustest sakslaste läbi. Kindral-
leitnant Hubert Gough, liitlaste sõjawäe saatkonna 
ülem Läänemere maal." 

Mille peale mina wastasin: 
„Eesti sõjawägede nimel on minul au Teid, herra' 

Kindral, tänada niisuguse kõrge minu käsutada olewate 
wägede hindamise eest. Teie ^kiri saab minu päewa-
käsus wäljakuulutatud. 12.7. Laidoner." Selle päewa-
kasu käsen ettelugeda igas roodus, batareis, eskadronis, 
merewäe komandos ja laewade!. 

Sõjawägede Ülemjuhataja, 
Kindralstaabi Kindral-Major La idoner . 

Inlzatnskiri polguknhtntcle. 
(Järg.) 

84. Kohtu kulude wäljaarwamine sünnib S. K. 
S. §§ 703—711 ja 1246 Põhjal. Kui kulude wäl-
jaarwamist kohtu otsuses teha ei saa, siis tehakse fur-
nane wäljaarwamine, peale tarwilikkude teadete kogu-
mist, eesistuja poolt asjaajaja osawõtmise! ja tantat\t 
polguülemale ette korralduse tegemiseks, tunnistajate 
rahuldamise ja süüaluse käest tulude wäljanõudmise 
suhtes. 

85. Kohtualustea sõduritelt määratud kohtu ku­
lude sissenõudmine sünnib sõdurite waranduse arwet, 
mis neil polgus ehk nende kodukohas olemas, kuna 
riigi poolt sõduritele maksetawast palgast kulusid maha 
wõtta ei tohi. Ei ole sõduritel mingisugust warandust 
olemas, siis wõetakse kohtu kulud riigi kanda. Kohtu 
otsuses peab kindlasti tähendatud olema, et kohtualuse 
sõduri kohtukulud tema warandusest nõutakse ja, kui 
warandust ei ole, siis wõetakse kulud riigi laeka arwele 
(708, 709). 

Kodukohas leidumast sõduri warandusest kohtukulude 
sissenõudmise korral teatab polguülem tarwiliku kor-
raldufe tegemiseks kohalikule miilitsa ülemale. 

86. Wäljawõttena üldisest seadusest kohtukulude 
riigi laeka arwele wõtmise! wõib kohus kohtukulusid 
sisse nõuda eraisiku käest järgmise kolme tingimise esi-
nemisel: 1) tui akti arutamine sündis kuriteost kahju-
saaja eraisiku kaebtuse Põhjal ja isik akti arutamisest 
era süüdistajana osa wõttis, 2) tui kahjufaaja isiku 
poolt tõstetud süüdistus täielikult kohtu poolt ümber 
lükatud ja kohtualune õigeks mõistetud ja 3) kui sel-
gineb, et kahjusaajal mingisugust Põhjust akti algatâ  
miseks ei olnud ehk tema süüdistust toetas wäljamõeldud 
tõendustega ja sündmuse asjaolude sihiliku moonu-
tamisega. 

87. Määrust.kuriteo läbi tehtud kahju tasumiseks 
ei tee kohus mitte iga akti üle, kus kahjufaaja olemas, 
wald üksnes neis aktides, kus kahjufaaja kodanlise 
nõudjana esineb, s. o. kui tema õigel ajal, kas kaeb-
tufe läbi eht akti ettewalmistawatel toimetustel suu-
sõnal ise kahjutasu nõudis, kohtu istumisele ilmus ja 
kohtu ees tõeks tegi, et tema tõepoolest kuriteo läbi 

kahju kandis. Kui kahjufaaja, tõeks tehes saadud kahju, 
ei näita, kui palju ta kuriteo läbi kahju saanud, siis 
wõimaldab kohus temale tasu nõudmist kodanlise kohtu 
läbi, lugedes kohtu otsuses kahjufaaja jär-le tafunõud-
mise õigust (669). 

88. Süüaluse makfujõuetufe korral määrab kohus 
S. N. S , § 60 pp. 1 ja 2 põhjal feadufe poolt 
kuri- ja füütegude korral isikliku karistuse näol peäle-
pandawa rahatrahwi (näit. 29, 30, 31 ja teised pära-
grafid R. N S.) asendusena liht aresti. 

89. Peäle otwstamist süü ja karistuse üle tan-
takse lühikesse otsusse weel järgmised kohtu poolt teh-
tud määrused: 1) kohtu kulude üle, 2) asjalikkude 
tõenduste üle, 3) kahjutasu nõudmise ja kuriteo läbi 
saadud asjade üle ja 4) polgu ülema ees palwe awal-
damife üle karistuse pehmendamise asjus. Lühike 
otsus kirjutatakse eesistuja ja liikmete poolt alla. 
Lühikese otsuse wormid on toodud lisas XXV. 

(Järgneb.) 

0=0 Üleüldine osa. IM 

Waikeriikide söiawägi. 
13. J . &oot$. 

(Järg.) 

Belgia sõjawägi. 
1. S õ j a w ä e k o o s s e i s j a komplek-

t e e r i m i n e . 
Belgia sõjawäge kirjeldame, nagu see wägi rahuajal 

oli. Belgia sõjawäe peaosad on järgmised: 1 — 
alaline sõjawägi. Selle otstarbeks on riigi erapoo-
letust kaitsta. 2.—Alalise sõjawäe abiwägi ehk reserw. 
Belle tavtüiš ott rahu aial wähearwulifeö ittStmh 
torid tegewa wäe osades. Sõja ajal aga faab fee 
wägi iseseiswaks, ja teda määratakse kindluste ja lin-
tlade garnisoniks. 
3. — Kodanikkude kaardiwägi (garde civi-
que). See wägi käib sisemiste asjade ministri alla. 
Tema otstarbeks on riigi korda ja seadust kui ka 
rahwa ja riigimaa puutumatust kaitsta. Wiimase kahe 
ülesande pärast tulebkî  seda wäge sõjawäe hulka ar-
waia, kui ta ka rohkem politseiwäe laadi on. Rahu 
aja! on alalises teenistuses ainult wäike osa instruk-
torisi, järjelikult on fee wägi miilitsa tüüpusest, ehk 
õigemini, politsei miilits. 

^ . S o l d a t i d . 
Iga Belgia alam, 20 aasta wanadusest peäle, kui 

ta terwise poolest wäeteenistuses kõlbuline on, käib 
ü leüldise w ä e t e n i s t u s e sunduse alla ja 
peab nõutawa! korral sõjawäes teenima. 

W a b a s t a t a k f e need, kelle wend 8 aas-
tat sõjawäes on teeninud ehk wäeteenistuses surnud. 

A j a p i k e n d u s t antakse neile, kes weel küllalt 
tugewad pole, kui ka mõnesugustel perekondlise! põh­
justel ja õppimise lõpetamiseks. 

N e k r u t i t e a rw, mida parlament määrab, 
jagatakse kuninga poolt kubermangude peale ära. 
Kubernerid jägawad need arwud l i i s u w õ t m i s e 
j a o s k o n d a d e peale. Wiimafeid on Belgias 
üleüldse 39. Iga jaoskond seisab mitmest kogukon-
nast ehk k a n t o n i st (c a n t o n s) koos. Kõiki 
kantonisi on 323. Igas kantonis on s a n d a r m i 
a l a m o h w i t s e r, kes liifuealisi mehi, kui ka 
puhkusele tulnud wäetrenijaid arwet peab. Igas 
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liifuwõtmife jaoskonnas on s a n d a r m i b r i -
«a ad, mill? ülemaks leitnant ehk alamleitnant on. 
Mitmes jaoskonnas olewad brigaadid ühendatakse 
s a n d a r m i r o o d u k s , mille ülemaks kapten on. 
Roodud ühendatakse walitsemise mõttes k o l m e k s 
s a n d a r m i r i n g k o n n a k s , milledel igaühel 
oma ü l e m on; kuid sõjawäe arwelpidamise poolest 
käiwad sandarmiwäe osad nende n e l j a s õ j a w ä e -
r i n g k o n n a alla, milleks Belgia riik on jagatud ja 
mille ülemateks d i w i i s i k o m a n d e r i d on. 

Ehk küll iga tcenistuseealine n õ u t a w a ! k o r r a l 
lipu all peab teenima, tuleb see nõutaw kord kaunis 
harwa, )t\t harilikult teeniwad ainult need, kes wa-
b a t a h t l i k u l t p a l g a eest teenima astuwad. 
Et palk wõrdlemisi kaunis kena on, ei ole puudu 
wabatahtlistest. Kui nendest siiski nõutawat arwu 
täis ei saa, kutsub walitsus lüfuealifed mehed kokku 
ja laseb liisku wõtta,!et sel wiisil ära määrata, kes i f e, 
ehk sagedamini, kelle asemik lipu alla peab teenima 
astuma. 

Kes liisu on wõtnud ja isiklikult teenida ei taha, 
maksab walitsufele 200 franki k ä f i r a h a . Siis 
hakkab walitsus abirahalisi w a b a t a h t l i k k a ot-. 
sima, kes määramd abiraha eest teiste asemel teenima 
astuksid. Abiraha suuruse, mis iga isik oma asemi-
kule peab maksma, määrab iga aasta sõjaminister; 
selle juures ei tohi fee summa üle 1800 frangi olla. 
Kui tarwiliku hulka abirahalisi wabatahtlikka kokku ei 
tule, otsustab liisk, kellele on asemik leitud, kellele ei 
ole. Viimastele antakse käsiraha tagasi ja nemad 
kas astugu isiklikult teenima, eht pa lgaku isik li-
kul t asemik, muidugi suurema summa eest, kui ta 
Walitsuse kaudu palkamisel oleks maksnud. 

Need, kes Walitsuse kaudu enesele asemiku on pal-
ganud, kui nad raha ära maksnud, arwatakse wäe-
teenistusest w ä h ä k s . Kes aga isiklikult enesele afe-
miku on palganud, arwatakse p u h t u s e l olewaks, ja kui 
tema asemik kas ära põgeneb ehk süüteo eest sõja-
wäest wälja heidetakse, peab palkaja i s ik l ikul t puu-
duwa aja ä r a t e e n i m a . Siiski, kui ta lU sellest 
summast, mis walitsus harilikult, asemiku palkamiseks 
nõuab, Walitsuse asemikkude kassa heaks mak« 
fab, ei wastu ta ta enam oma asemiku eest. 

Nagu näeme, on Belgias wäeteenisws küll f un-
d u s l i k ja ü l e ü l d i n e , kuid mitte isiklik, selle-
pärast on rikkamatel inimestel alati wõimalik wäe-
teenistusest kõrwale hoida. 

W a b a t a h t l i k u d , kes teenima astuwad, peawad 
järgmistele nõuetele wastama: wanadus 16 — 35 
aastat ja hea terwis. Ei wõeta teenima neid, kes 
kohtu otsuse järele s õ j a w ä e s t e e n i m i s e 
õ i g u s e on kaotanud. j 

Wabatahtline on kohustatud 8 a a s t a t teenima. 
Kuid kui ta selle aja on ära teeninud ja weel edasi 
teenima tahab jääda, siis wõib ta k a h e a a s t a 
peäle uue lepingu teha. Sõja ajal wõetakse waba-
tahtlikka sõja kestwuse aja peäle. 

L ipu a l l teenimine aeg on mitmesugune-
I a l a - ja k ü t i p o l k u d e s peab esimese kolme aasta 
jooksul 28 kuud teenima, neljandal aastal wõib weel 
üheks kuuks kordamisele kutsutud saada. Gre-
n a d e r i ja k a r a b i n e r i polkudes peab nelja aasta 
jooksul 35 kuud lipu all teenima. R a t s a - ja 
w ä l j a s u u r t n k i w ä e s kestab teenistus4 a a s t a t , 
i n s e n e r i ja k indluse f u u r t ü k i w ä e s — 
3 aastat. 
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Kui ülemalnimetatud aeg lipu all on ära teeniwd, 
lastakse mehed koju puhkusele, kuid jääwad oma wäe-
osade nimekirja kuni kaheksanda aasta lõpuni, — siis 
wiiakse nad a b i - ehk r e se rwiwäeosade nimekirja 
üle, kuhu nad 5 aastaks jääwad. 

Ü l e ü l d i n e t e e n i s t u s e aeg kestab siis 13 
aastat: 8 aastat t e g e w a s s õ j a w ä e s ja 5 aas-
tat a b i- ehk r e f e r w i w ä e s. 

Kõik wäe teenistuseks kõlbulised mehed, kes alalises 
sõjawäes ei teeni ja 20 aastat wanaks on saanud, 
määratakse kodanikkude t a a r d i w ä k te teenima. 

V a b a s t a t a k s e sellest teenistusest ainult wai-
nlulikud, ministrid, kubernerid ja kõrgemad ametnikud, 
siis weel raudteede, posti ja telegrafi asutustes teeni-
jad, kui ka need, kes nii waesed on, et nad enesele 
nõutawat mundrit ei jõua osta. Peäle selle on ära 
määratud, missuguste süütegude eest trahwitud isikud 
kodaniku kaardiwäes teenimise õiguse kaotawad. Igas 
kogukonnas, ehk kogukonna ühisuses, on kodanik-
kude t a a r d i w ä e nõukogu, kes teenistusse kut-
fumrse nimekirju walmistab, kutsumist toimetab ja kõiki 
sellesse puutuwaid küsimusi arendab. 

Õ p p u s e aeg on kodanikkude kaardiwäes järg-
mine: Peale liifuwõtmist, 20 aasta wanaduses, nime­
tatakse kõik teenistusse wõetud mehed üheks aastaks 
õ p e k o m a n d o d e s f e (pelotons d'instruction). 
Selle aasta jooksul peawad nad 30 õppust, igaüks 2 
tundi, läbi tegema. Kui fee õpekomando kursus on 
läbi tehtud, nimetatakse mehed r o o d u d e s s e ja ba-
t a r e i d e s s e . Seal käiwad nad iga aasta 10 korba, 
iga kord 2 tundi, õppusel. Peäle selle wõib neid kuni 
25 aasta wanaduseni suurematesse wäeosadesse õppu-
sele kutsuda, luid mitte rohkem kui wiiele õppusele iga aasta. 

Kui mehed 32 aastat wanaks saawad, wiiakse neid 
te ise j ä r g u kodanikkude kaardiwäkke üle. Sellest 
ajast algades kutsutakse nad aastas ainult kolmele õp« 
pufele, igakord kaheks tunniks. 

Riided on igal mehel oma käest, walitsus annab 
ainult warustufe ja sõjariistad. 

Ü l e ü l d i n e t e e n i s t u s e a e g kestab 21—40 
aasta wanaduseni, millest 21—32 aastani e s imese 
j ä r g u , Pärast seda, nagu öeldud, te ise j ä r g u 
kodanikkude kaardiwäes. 

Mõlemate wanaduste järkudes on jälle kahesugust 
wäge: t e g e w (aetive) j a m i t t e t e g e w (non-active) 
kodanikkude kaitfewägi. Esimene on kogukondades, kus 
rohkem kui 10 tuhat elanikku on, ehk kindlustatud 
punktides, kui ka nende ligidal alewates kogukondades; . 
teine on muudes kogukondades. 

Wägede juhatajaks on kodanikkude kaar -
d i w ä e i n s p e k t o r . Tema alla käiwad kõik need 
4 kodanikkude k a a r d i w ä e r i n g k o n d a , mil-
ledesse Belgia riik on jagatud. Nimetatud r i n g ­
kondade ü l e m a t e l s on kindralid. Ringkonnad 
on oma korda kogujkondadesfe jagatud, millede 
ülemaks (mõnikord ka kogukondade ühisuse ülemaks) 
kogukonna kodanikkude k a a r d i w ä e ülem on, 
kes oma aukraadi poolest wähemalt major peab olema. 

R a h u a j a l wõib kodanikkude kaardiwäge alalise 
wäe abiks garnisoni teenistusse kutsuda. Kutsumise 
wõim kogukonnas on bürgermeistril, kubermangus — ku­
berneril, riigis sisemiste asjade ministril. 

S õ j a a ja l wõib kodanikkude kaardiwäge ainult 
feaduseandlisel teel, s. o. parlamendi otsuse järele, 
teenistusesse kutsuda. (Järgneb.) 
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Eesti suduri tulewik. 
Ma ei püüa wastu waielda, ei meil praegu ehk 

meel sada tuult wõib ialge all olla. 
Oleme walmis saanud waenlastega pabemalt ja 

paremalt poolt. Ja wististi ei ole fee weel kõik. Ees-
til on waenlast küllalt weel, nimetatagu neid praegu 
Suur-Wene ülesehitajaiks, Wene-Sakfa imperialisti-
deks wõi kuidas tahes. Meie isefeiswus on nii pal-
judele pinnaks silmas, et meil suuremaist ja wäikse-
maist kallalekippumistest tulewikus kindlasti puu-
dus ei tule. 

Ja sellest seisukohast näib ehk koguni ülearune 
olewat praegu juttu teha Eesti sõduri tulewikust. Mis 
tulewik wõib olla inimesel, kes ühest tulest tuleb ja 
teise läheb? j 

Asi ei ole aga siiski nii lootuseta, kui esialgu näib. 
Kui meie ka praegu ei pea silmas otsekohest, demobi-
lifatsiooni ehk wägede kojusaatmist— meil on ka ilma 
selleta juba praegu suur hulk sõdurist, kelle tulewiku 
küsimus ühes ehk teises suhtes hädaliselt lahendust 
nõuab. 

Wõtame esiteks meie walufama koha — wigasta­
tud sõjamehed. Neid on lühikese ajaga palju kogunud. 
Terwed, elurõõmsad nooredmehed on saanud abituits 
santideks. Nemad olid esimcje kutse peäle walmis 
ennast ohwerdama isamaa eest, 

Seda ei saa ueile tasuda üleüldse mingisuguse kül' 
laga. Kuid ometi on nõnda, et sõdurid, kes sõjas oina 
terwise kaotanud, kogu eluaeg wiletsust ja puudust 
peawad kannatama — kannatama teiste eest! 

Meil Eestis on wigastatud sõdurite ühendamise 
mõttes tänuwäärt töö juba alganud. Kuid kindlasti 
wõib ütelda, et kui ast ainult feltskondlife heatahtlik-
kuse piirkonda jääb ja sõdurite tulewiku küsimus selle 
läbi miskisuguse heateg l̂ife afuiufe ilme omandab, fee 
ühtegi Eesti sõdurit ei rahulda. Wigastatud sõdurite 
eest hoolitsemine peab saama tingimata riikliseks as-
jaks ja temal ei tohi midagi ühist olla heategewusega. 
Heateost ei wõi seal juttugi olla, kus togu riik, rah-
was ja mnde tulewik igawesti wõlglafeks jääb sõduri-
tele nende walatud were ja rikutud terwise eest. 

Küllalt tähtis on ka langenud sõdurite omakste 
eest hoolitsemise küsimus. Ses asjas on Eesti Aju-
tine Walitsus omal ajal teatawad lubadused annud. 
Kuid meie ei tea, kuidas neid lubadusi feni on pee-
iud ja kas neist lubadustest üleüldse küllalt on. Seda 
näeme aga nn sagedasti, et Eesti wabastuse-fõjas 
langenud sõduri elatanud wanemad ehk alaealised õed-
wennad tõsist puudust peawad kannatama. 

Oleks tungiwalt tarwis, et Asutaw Kogu sõdurite 
omakste eest hoolitsemisse puutuwate küsimuste lähen-

/ Samise seadusandlifes korras wäljaspool järjekorda 
käsile wõtaks. Juhtumisel, kui meie sõja tõesti lõpe-
tanud ̂  oleme ja wäed koju saadetakse, tõuseb hulk uusi 
küsimusi päewakorrale. 

Sõduritele on lubatud maad, eesõigusi ameti saa> 
mises riigiasutustesse, kooliöpilüstele prii kooli jne. jne. 

Need lubadused ei ole tõesti mitte wäiksed, kuid 
missugune kindlustus on meil, sõduritel, olemas, et 
need lubadused tõesti täidetakse? 

Neid on tarwis feadufeandlifes korras kindlaks 
määrata, muidu ei saa meie neid tõsiselt wõtta. 

Ja lõpuks — meil on hea kogu kõrgemaid ohwit-
sera, kellel enestel mingisugust warandust ei ole. Et 
Eesti ohwitseride teenused käesolewas sõjas wõrdlema-
w d on iga teise palgalise ohwitseri teenetega, selle 
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tunnistajaks on kogu Eesti wõidurikas sõjawägi. Ne-
mad on suure osa oma tööjõust ja terwisest ohwerda-
nud isamaa altarile. Missugune on nende tulewiku 
wäljawaade? 

Peab ütlema, kõige kurwem. Ni i p.llju kui olen 
selle kohta ühelt tui teiselt järele pärinud, olen saa-
nnd wastuseks ainult õlakehitust. Üks lubab hakata 
Walitsuse poolt lubatud maalapil sibulaid kaswatama, 
et oma terwist waba õhu käes parandada, teine ta-
wütfeb kaubitsema hakaw; et fee halb äri ei ole. tõen-
dawad praeguste feljataguste marodööride suured raha-
pungad. 

Mis mõtleb aga Eesti Wabariik nende meeste 
waewa tasuks ette wõtta, sellest ei ole meie kusagilgi weel 
sõnakest kuulnud. Oleks ammu juba aeg hakata neid 
küsimust silmas pidama. Ei pea mitte äraunustama, 
et paljud inimesed sellepärast kõigest ilma jääwad, et 
nad seal, kus tarwis paluda, nõuawad ja kus tarwis 
nõuda — paluwad. 

Eesli sõdurid on Eestile wabaduse tagasi wõitnud. 
Tahame uskuda, et nad ka oma loomulikkude ̂ õigusie 
kaitseks tarbekorral ühesmeeles wälja wõiwad astuda. 

Rna frondil, 12. VII , 19. I o h . W i i t . 

Luuramiue aeroplaanid 
R R e q u a d t ' i Mele J . A. 

* (Järg.) 

„Halloo," hüüdis natukese aja pärast Waatleja 
kuulanuse torusse, mis suusõnaliseks läbirääkimiseks 
mõlema istekoha wahele üles oli seatud, „meid las-
takse tublisti!" Lastagu peale! mõtlesin mina, kuid 
sellejuures oH mul imelik tundmus, mis ükskõiksuse ja A 
õndsuse wahel kõikus. Ühtlasi oli mul uudishimu lask-
mist waadelda. Waatasin üle parda alla. Minust 
pahemal poo! olid Saksa seisukohad, otse minu all ja 
minust paremal pool Wene omad. Saksa seisukohtades 
ei olnud mid:gi elawat märgata, Wene omades aga 
seda rchkem. Kogu esimesel liinil tekkisid wäiksed hõbe-
dased pilwekesed. Lasti püssidest. Tagumistest seisu-
kohtadest tõusid juba suuremad pilwed; sealt pommitas 
suurtükiwägi. Laskepilwede hult suurenes silmanähta-
wait. Muid laskmise tundemärke maa peal näha ei 
olnud. 

Nüüd tõstsin silmad üles, waatasin enese ümber. 
Oi! paremal pool, pahemal pool, eespool ja kindlasti 
ka tagapool ringi ümber aeroplaani oli ilus pärg 
schrahnelli pilwekestest sülitatud. Tahtsin kohe üles-
poole tüürida, luid ühtlasi märkasin, et scbrapnelli 
pilwed weel õige sügawal seisid. Sellepärast loobusin 
esialgu tõusmise mõttest; tahtsin ära oodata. Äkki: 
mis see oli? Kuulatasin üllatatult, — mootor ragises, 
propeller hundas, — jah, mis fee oli? Kas ei olnud 
harjumata healt nende mõlema tooni alati ühesuguses 
muusikas kuulda? iseäralist kahtlast raksatust? Ah ja, , 
fee on ju mootor! Mootor tahab wist teenistust üles 
ütelda. Kuulatasin weel terawamalt ja wahtisin üksi-
silmi mootori peale. Minu kehast käis tume halwatufe 
tunne läbi. Haa, kae, jälle! Weel, weel, weel! Taewas, 
fee on ju mootor! Korraga: pfst-pähw!! — tsiss — 
wiiskümmend meetrit eespool seisis suur schrapuelli 
pilwe. Kohmetasin. Ah see oligi see iseäralik raksatus! 
Pommid tulid ikka ligemale. Jälle: pfst-pähw!! — 
tstfs — jälle: psst-pähw!! — tsiss. Mina ei ootanud 



18 S Õ D 

enam kaua, waid haarasin ruttu kõrguse tüüri järele, 
astusin oahempoalfe tüljetüün yeebli (tongi) peale. 
Masin pööras kohe pihemale poole, sattus selle juures 
loomulikult natuke tasakaalust wälja, kuid põiktüüri 
abil asetasin ta jälle tasakaalu. Nüüd tõusin täiel 
gaasil ülespoole. Otsustasin tõusta 2500 meetrini, 
sellest peaks jätkuma. Kui 300 meetrit kõrgemale olin 
tõusnud, nägin korraga paremal pool enese kõrwal 
pilwet hõljumas. Ta on umbes üks kilomeeter lai, 
paarsada meetrit läbi mõõta, pikkust ei olnud wõimalik 
ära määrata. Ah, kui tore! wõtan ta enese alla! 
Waatasin üles:' ainult paarkümmrnd meetrit tõusta, 
mori minut! Üts, kaks, kolm minutit: korragi olin 
pilwe peal; nagu laenetaw lumemeri lamas ta minu 
kõrwal, mitu wersta pikk. Pöörsin nüüd pilwe peäle, 
hõljusin tema kohal, umbes sada meetrit kõrgemal. 

Waade oli suurepäraline. Wahlisin wahetpidamata 
pilwe peale alla. Äkki: mis see on seal? Mõttisada 
meetrit eespool seisid schrapnelli suitsukerad pilwe to-
hal Oi neid wenelasi tüll!'Muidugi, suuremat pilwe 
on kergem tabada kui wäiksel aeroplaani! Läbi pilwe 
sülitatud walgete punktide arw suurenes silmanähta-
Walt. Näe, seal lõhkes schrapnell otse walge lumemere 
pinnal, pilwe sisse auku kiskudes. Huvstst! otse meie 
kõrwalt lendas wist teme schrapnell üles. Õige! umbes 
kakskümmend meetrit meist kõrgemal, kümmekond meel-
rit meist eespool: lraks-prals! Mitmekordne sisin: 
schrapnell oli lõhkenud, tükid lendasid meil kõrwust 
mööda, aule kandepindade sisse lüües. Pagana pihta! 
mõtlesin, asi kipub täbaraks minema. Haarasin jälle 
lõrgufe thüri järele. Tõusin keerdudes kuni 2700 
meetrini. Waheajal oli suur pilw minu alt kadunud. 
Nägin teda suure jäälahmakana idapoole ujuwat. 

Laskmine jäi ikka harwemaks. Lasksin aeroplaani 
tasaselt kuni 2000 meetrini alla wajuda. Natukese 
aja pärast tuli Na wa nähtawale. Korraga koputas 
Waatleja mulle õla peale. Pöörsin ümber, tema näitas 
alla maa peale. Maha waadates nägin maanteel 
Wene woori eelliini poole sõitwat. Waatleja naeris, 
siis ütles ta kuulamise torusse: „Peatame nende kohal! 
Mina annan suuttükiwätle märku." Hakkasin kohe 
maantee poole tüürima, kuna Waatleja punase lipukese 
maha laskis lendleda. See vidi fuurtükiwäe tähele-
panekut meie peale juhtima. Niipea kui maantee kohale 
olime jõudnud, hakkasin masinaga riygisid tegema. 
Wenelased näisid aimawat, milles asi seisab. Woor 
sattus segadusse, kohati jäi ta toguni seisma; mõned 
wankrid pöörsid teelt kõrwale puude alla, nagu wmksid 
nad seal kaitiet leida. Waatleja ootas aaralut silma-
pilku/ käes oli tal fmtsupomm. Korraga laskis ta sille 
alla kukkuda. Wuyisedes kadus pomm meie silmist, 
Põnew ootus. Siis nägin, kuidas maantee kõrwalt 
paks must suits üles tõusis, esiti sambana, siis tuulest 
sinna-tänna tõmmatuna. .Kohe sattusid wenelased 
hirmusegadusse. Eelmised koormad kihutasid tuhat-
nelja minema, suurem osa pooris teelt ära wäljade 
peale, wiimased pöörsid ümber ja kihutasid tagasi. Koik 
katsusid, kuidas aga selle äraandliku suitsu ligidusest 
eemale saada. Just kui segadus kõige suurem oli, 
hakkas batarei lajkma. Schrapnelli pilwed ja granaa-
dilöögid waheldnsid kiires järjekorras. Mõned koormad 
jäid kohe seisma, teised lendasid suure suitsupilwe sees 
õhku, kuid suurem osa peästis end kiire põgenemisega. 

(Järgneb.) 
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Zeisukord meie wäerindadel. 
Waenlane tungis kogu läinud nädala jooksul terwe 

wäerinna pikkusel, kõikide tema tarwitada olewate jõu-
dude ja tehniliste abinõude abil, peale. Iseäranis 
ägedad olid need pealetungimisel G a t s c h i n a ja 
N o w o s e l j e r a u d t e e j a a m a sihtidel. Waen-
lasel läks ka korda rida külasid nendel sihtidel'oma 
alla wõtta. Meie wägede wastupealetungimisiel wõeti 
osa külasid tagasi. 

Waenlane on meie wastu ida wäerinnalt terwe 
teise diwiisi juure toonud. Selle diwiisi wäeosad wõit-
tewad meie wastu Gaischina sihil, kuna diwiisi staab 
Ielifawetino jaamas asub. Ka puuduwad polgud 6?st 
diwiisist, mis taganemisel Narwa alt rängasti lüüa 
sai, on jälle korda seamd ja nähtawale ilmunud; nn 
wõitlewad siin jälle 51. ja 52. tütipolgud. 

Nädala algul paisid, et waenlane oma wiimase 
jõu kokku on wõtnud meie wäerinna purustamiseks, 
maksku mis maksab. Kuid igalt poolt leidis ta wisa 
wastupaneka. Mitte pkatauii maad ei antud ära 
ilma wõitluseta. Waenlane kandis sealjuures suuri 
kahjusid. Wõeti isegi wangisid ja saadi kuulipildujaid 
saagiks. Äge ja kindel wastupanek, millega waenlane 
sugugi rehkendanud ei olnud, murdsid wiimaks tema 
tahtejõu. Wiimastel pealetungimistel saadud suurte 
kaotuste järeldusel on waenlase jõu raugemist märgata: 
lõik tema endine intensiiwsus on kadunud. 

Ka P i h k w a r a u d t e e d e s õ l m e p u n k t i 
peale ihus waenlane oma hammast. Wiimase ära-
wõtmiseks toodi sinna kõtk wabad kommunistiifed salgad 
ablks, — isegi hiinlased ei puudunud siin. 

P o r h o w l s i h i l Fomkina ja Podlipze külade 
liinil jättis waenlane peale taganemist 80 hiinlase 
surnukeha maha. 

Üleüldiselt ioktu wõttes wõib ütelda, et algatus 
meie wäerinnal waenlase kätte on läinud, kuid suurte 
kaotuste tõttu, mis waenlase! pealetungimislel kanda 
tuli, on tema jõu nõrkemist märgata. Tema pealetun-
gimise wisadus kestab ainult weel üksikutes kohtades 
edasi. Ehk seisukord wäerinnal tüll waenlase tasuks 
on muutunud, siisli on meie jõud murdmatu ja wäe-
rind kindel. 

Kegateated. 
Liitlased algawad tegewust Ungari nou-

kogude wastu. 
Liitlaste wjawägede ülemjuhataja Balkanil kindral 

Franchkt V Esperey on Tjheho-Slowati sõjawägede 
ülemjuhatajale telegrammiga teatanud, et kõik läbirää-
timised Ungari nõukogude walitsusega lõpetada tule-
wad. Kindral d' Esperey on wahekorra kohta Ungari 
nõukogude walitsusega rahukongiessilt wäga laiad wo-
litused saanud ja on nõukogude walitsufele ettepaneku 
teinud wab itahtiihüt rahwa poolt walitud walitsuses 
eest tagasi astuda. Kui ettepanekut ei täideta, alatakse' 
Ungari nõukogude Walitsuse wastu otsekohe sõjatege-
gewust. Terwe jalawäe polt kõige warustusega on 
nõukogude wastaste poole läinud. Nõukogude walit-
sus oma poolt on ka sõjawäe korraldamisega kibedasti 
ametis. Awatakse kommunistide ohwitseride koolisid jne. 

/Wienist teleqrafeeritakse „ National Tidendele": 
Bela Kun on kindral d' Esperey ultimaatumi peale 
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wastanud, et Ungari walitsus pealetungimise puhul 
lõik saab tegema, et pealetungimist tagasi, lüüa. Liit-
lastel on 170.000 meest sõjawäge, nendest rumeenlast 
70.000. Prantsuse asumaade mägesid 36.000. tfheho-
slowaktisid 30.000 ja nõukogude Ungari wastuseid 20.000. 

Ametliku teadaande järel on liitlastel nõu Ungari 
nõukogude Walitsuse wastu 168 tuhat meest saata, ja 
nimelt rumeenlast, tshehlasi, lõunaslaawlasi, Ungari 
wasturewolutsionäärisid ja Prantsuse asumaade mehi, 
kellega tarwilikul korral itaalafed wõiksid ühineda. 
Vela Kun tahab wastu panna, nnlleks suured ette-
walmistused käsil on. 

Wäikeste r i i k ide fõjawägede suurus. 
Numenia ajakirjanduse büroo -teatab: .Walitsus 

fai Parisist sõnume, mille järel rahukonferents otsuseks 
on teinud Rumeniale õigust anda rahuajal 50 tuhande 
mehelist sõjawäge pidada. Poola riigi rahuaegne 
sõjawägi peab 80 tuhat, Tshehi riigi oma 50 tuhat 
ja Löuna-Slaawi oma 40 tuhat meest olema. 

Aunuse wabadusesöda. 
Nagu ^Helf. Sanomatele" 15. juulil teatatakse, 

on Aunuse lõunapoolne Mäerühm punaste furwe all 
peaaegu täielikult Soomemaale taganenud, üle Soome 
piiri ei ole punased siiski kusagil tulnud. Põhjapoolne 
Mäerühm püsib endistel seisupaikadel. 

S o o m e sõjawäe aunimed. 
, Et Soome sõjaasutuse aunimede hulgas palju wõõ-

rast keelest laenatud sõnu leidub, sellepärast soowitab 
„Uusi Suomis", keegi H. N. nende asemel soomekeel­
seid nimetusi tarwitusele wõtta. Nõnda soowitab ta 
tarwitada draguni asemel r a t s u r, wänriti — meie 
lipniku — asemal ensiö (esimene, isik. Inglis keeles 
e n s i g n, Prantsuse keeles e u f i g n e), weltweebli ase-
mel m e i s t e r ja leitnandi (Italia keeles lugotenante-
asemik) asemel o p a s (juht). Kapteni, majori, obersti 
ja kindrali nimed wõiksid weel edasi jääda, nii et need 
nimed teiste kulturuhwaste omadega ühesugused oleksid. 

„Maaliir". 

Sõjawägi ilmaajakirsanduseta. 
Wististi ei ole midagi hooletumat ja juhuslifemat, 

kui ajakirjanduse muretsemine meie sõjawäele. 
Ajalehtede puuduse üle ei wõinud nuriseda ainult 

Asutawa Kogu walimise kihutustöö hooajal. Siis 
pidas iga erakoud ja iga ajaleht oma püha kohuseks 
iga wäeofa üle ujutada oma „kirjandusega". Selle 
wastu ei olnud kellegil midagi. 

Imelik ainult, et niisugune lahkus jalamaid kadus, 
kui walimised mööda olid. Ja praegu wõid õnnelik 
olla, kui sulle ajaleht näppu puutub, mis mitte wanem 
ei ole kui 2 nädalat. 

Sõdurid on oodanud, et ehk kellegile torkab midagi 
pähe ja asi paraneb. Kuid senini — kahjuks mitte. 
Wõib ilma liialdamata ütelda, et kogu meie Riia wäe-
rind wõitlustes Landeswehriga igasuguse sideme oli 
kaotanud kodumaaga — ei ühtegi ajalehte, ei ühtegi 
teadet kodu poolt! 

On wist asjata hakata seletama, mikspärast tarwilik 
on, et sõjawägi, kes tahab olla kultuuriline sõjawägi, 
peab tingimata olema informeeritud üleüldisest seisu-
korrast. 

Ja missugune raske seisukord ohwitseride!, kellelt 
oodatatse laiemat silmaringi ja teadlikumat tnformat-
siooni, — nädalate kaupa ei näe ainustki ajalehte! 

Ajaleht, kui sõjawäe meeleolu waimu alalhoidja, 
peaks olema tingimata esimesel kohal. 

Mis mõeldakse ses asjas ette wõtta ja kes seda 
peaks tegema? See on sõduritele frondil täitsa üks-
kõik. Kuid olge nii lahked ja saatke meile wiibimata 
wõimalikult palju wärskeid lehti. 

Ajalehti! 
Ajakirjanik-sõdur. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi alampolkownil Nink. 
Wäliaandja^ Wägede Ülemjuhataja ftaab. 

Sõjawäe Topografia Jaoskonna 
wäljaandel on ilmunud: 

1) I C e s t l l M L ^ t S L I S L S f c S t l t r t . Möet 10 wersta tollis. 
= = = = = Hind 8 marka. ============ 

2) I C e S - t X X X X ^ E L ^ L lSLCLGLirtm Möet 3 5 wersta tollis. 
= = = = = Hind 4 marka. ======== > 

3) Heie wäerinna liin 14. juunil 1919. 
Hind 4 marka. 

Saada raamatukauplustest ja Sõjawäe Topografia Jaoskonnast, Tallinnas, 
Pagari uul. N2 i. 
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